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Translabs SARL (Translabs GmbH) (Translabs SAGL) (Tranlabs
Ltd liab. co), 2 Duillier, route de Trélex 3, 1266 Duillier, CH-550-
1066935-9. Nouvelle société a responsabilité limitée. Statuts: 29
mars 2010. But: lasociété apour but d offir des services de traduction,
adaptation et rédaction de textes en toutes langues, domiciliation de
sOCiétés et tout genre de travaux se rapportant a la tenue d’un sec-
rétariat d"une société correspondance, actions publicitaires, perma-
nence téléphonique. organisation de réunions, organisation et
gestion de cours de perfectionnement (pour but complet cf. statuts).
Obligation de fournir des prestations accessoires, droits de pré-
férence, de préemption ou d’emption: pour les détails, voir les statuts.
Capital social: CHF 20°000. Associé-gérant avec signature individu-
elle: Kazoun Rida, de Conthey, a Duillier, avec 200 parts de CHF 100,
Organe de publication: Feuille officielle suisse du commerce. Com-
munications aux associés: par écrit, par télécopieur ou par courriel.
Selon déclaration du gérant du 29 mars 2010, lasociété n’est pas sou-
mise 2 une révision ordinaire et renonce 2 une révision restreinte.
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